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ABSTRACT

With their history of more than a thousand years, the cornerstone of the folk literature
that the Turkmens developed and created in Iraq is undoubtedly their hoyrats. It is
possible to find the entire world view of the Iraqi Turkmens, their way of living, their life
curriculum from birth to death, their wisdom, their joys and sorrows, in their hoyrats,
which are a small poem in themselves in literary terms. The reason I chose this topic is to
describe the Kirkuk hoyrats, especially the pun hoyrat, and to explain the striking

meanings of the same word in the pun.

Hoyrats, whose first line consists of punning words with three, four or five syllables, and
whose second, third and fourth lines consist of seven syllables each, are magnificent
quatrains with striking meanings. Pun is the art of expressing or perceiving more than
one meaning with a word. In literary terms, it takes names such as full pun, ink pun, pun

intended, pun pun unfinished (incomplete pun) and muharref pun.

As for the origin of the word Hoyrat, it is thought to be taken from the word (hor) in
Uyghur Turkish or other Turkmen dialects. Turkmen caravans, consisting of Tatars,
Bashkirs, Turkmens and Gogis, still sing a special folk song in the form of four, which

they call "hor".
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Tiirkmen Halk Edebiyatinda Cinash Hoyratlarin Sestes Sozciiklerinin
Farklh Anlamlari ve Ogeleri Acisindan bir aciklama

Safa Siddik Mahmut Mustafa Kilin¢i
Email: Safakilic73@gmail.com

OZET

Bin yili agkin gecmisleri ile Tiirkmenlerin Irak'ta gelistirerek meydana getirdikleri
halk edebiyat1 6rneklerinin temel tas: siiphesiz hoyratlaridir . Edebi acidan bash basina
bir kiiciik siir olan hoyratlarinda Irak Tiirkmen lerinin biitiin bir diinya goriisiinii,
yasama bicimini, dogumdan 6liime kadar gecen hayat miifredatimi, hikmetlerini, sevin¢
ve hiiziinlerini bulabilmek miimkiindiir. Bu konuyu se¢memin nedeni, Kerkiik
hoyratlarim1 6zellikle cinas hoyratim iyi bir sekilde belirtmek ve cinas hoyratta aym

kelimenin carpici anlamlarini aciklamak .

Ik musras: ii¢, dort veya bes heceli cinash sézlerden, ikinci, iiciincii ve dordiincii
musralar yediser heceden olusan hoyratlar carpici anlamlari ile miihtesem dortliiklerdir

. Cinas bir sozciikle birden fazla mana ifade etmek veya algilatmak
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sanatidir . Edebi bakimdan tam cinas , miirekkeb cinas , cinas-1 mefruk , cinas-1

nakis(eksik cinas) ve muharref cinas gibi isimler alir .

-Tam cinasa bir 6rnek
Ohu yara

Ag kitap ohu yara
Sinemde yer kalmadi

Meger oh ohu yara

-Miirekkeb cinasa bir 6rnek
Oyan yeri

Seherden oyan yeri

Yiiz il sel gesse oymaz

Bir gem oyan yeri

-Cinas1 mefruk bir 6rnek
Kanat aglar

Oh titrer kanat aglar
Avim yarali getti

Boyandi kana daglar

Hoyrat kelimesinin kdkenine gelince, bunun Uygur Tiirk¢esi (kor) veya diger
Tiirkmen lehgelerindeki (hor) kelimesinden alindig1 sanilmaktadir. Tatar, Bagkurt,
Tiirkmen ve Gogilerden olusan Tiirkmen kervanlar1 hala “hor” adin1 verdikleri

dortli seklinde 6zel bir tiirkii sdyliiyorlar.
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Anahtar Kelimeler: Cinas hoyratlar ; Sestes kelimeler ; Edebi bakimdan

cinas hoyrati ; Kelime ogeleri
Giris

Kerkiik Tiirkman edebiyatina hoyrat ve mani dortliikleri biitiin bir hayat boyu
i¢ ice yasar kimi zaman bir atasozii,kimi zaman duylan ilizlintiiyli veya askin
cektirdigi acilari ifade eden sozler de , hoyrat dortliiklerinde en ¢arpict anlatimla

dile getirilir(Nevrez,2024:1)

Bilindigi gibi, halk siiri, edebiyatimizda yiiz yillar boyunca tiim gii¢liigii ile
siirlip giden ve halk tarafindan begenilen bir tiir siirdir . Bunun ilk 6rnekleri,
sazlarla soylenen tiirkiilerdir . Bunlarda , sevgi , doga , glizellik , ilahi agk ,
yasamin ¢etinligi , 6zlem , ac1 ve seving konularmin genis bir konumu vardir.
Mani ve hoyratlarimizda halk siirimizin bir kolu sayildigi gibi , halka seslenen
bir tiir siir olarak edebiyat tarthine ge¢mistir . Fakat birka¢ neden yliziinden *
Hoyrat, Mani ” hari¢ , uzun bir siire Tiirkmen edebiyatinda halk siiri durgunluk
donemini yasamustir . 19. yiizyildan baslayarak Tirkmen halk siirimiz
goniillerimizde canlanarak yeniden ortaya c¢ikmis ve 20. yiiz yilin ortalarinda
gelisme  noktasima  ulagsarak  taninmis  sairlerin yaraticiliklariyla

belirlenmistir(Benderoglu,1989:17)

Irak'taki Tiirkmenler bir tiir yazili popiiler siir dagittilar ve son zamanlarda

onu toplamak i¢in girisimlerde bulunulmasina ragmen yazarlar1 bilinmiyor ve
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ylzyillar boyunca nesilden nesile aktariliyor ve biiyiik olasilikla su sekilde:
“horyat” veya “hoyrat” adin1 verdikleri kafiyeli aliterasyonlu dortliikler. Yazarlar
huriyat kelimesinin kokeni konusunda farkli goriislere sahip olup, onlarin
Tirkmenlerin besigi olan Orta Asya'da dogduklar1 ve bu popiiler sarkilarin bize
ulasana kadar gogebe Tiirkmen kabileleri tarafindan iist iiste gogleri sirasinda
tagindiklar diistiniilmektedir. Tiirk cografyasinin tamamina yayilmis olup,
Tiirkiye, Azerbaycan, Irak ve Tiirkmen Asya edebiyatinda bunlarin belirgin
orneklerini  bulmaktayiz. Bi¢im agisindan dengeli dortliikler halinde
diizenlenmistir ve bu siirsel parcanin nakaratini olusturan dortliigiin dordiincii
boliimiiniin tekrar ile siirsel beyit seklinde olabilir. Dortliigiin ilk kismi - Ghada,
tam bir aliteratif anlam veren iki asimile kelimeden olusur ve bunlar genel veya
genel olabilir ve bu boliim, dortliik i¢in bir kafiye gorevi goriir. Dortliiklerin
iceri8i, insanin sosyal faaliyetinin tiim yonlerini igerir ve sovalyeligin, askin,
anekdotlarin, gizemlerin, bilgeligin, geleneklerin, geleneklerin, agitlarin ve hatta
felsefenin neredeyse tam bir kaydidir. Bu dortliiklerin ayirt edici 6zelligi, bunlarin
ifade edilmesidir. Biraz hiiziin ve hiiziinle karigsa da nese ve iyimserlik ruhundaki
yagsama sevgisi; bu sadece bir canlilik, duygusal sicaklik, durgunluga ve 6liime
isyan... ve yasama arzusudur. Sevilen Tiirkmen sairi, sorunlarini acikca dile
getirmeden, Ustii kapali bir sekilde dile getirmeden, “dissizlere findik
verdiginden” ya da “asagilik algagin erdemli ve diirlist adama saldirmasina neden

oldugundan” yakiniyor. Bu ima, sairin
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yakindig1 donemlerin sagliksiz kosullarina yonelik bir elestiriden baska bir sey
degildir ve sair, iktidardakilerin baskisindan kurtulmak ve niifuz sahibi olmak i¢in
"alliterasyon" yontemlerinin arkasma sigmmustir. dinleyicinin act ¢ekenlere,
yaralilara - mecazi olarak - ve perisan olanlara sempati duymasi. Tirkmen
papazliginda “yara”, “ila¢”, “adil”, “cavus”, “sevgili” ve “al¢ak” 6zel anlamlar
tasir. Yaralar, musibetlerin, zorluklarin ve acinin metaforudur. Felaketler ve
Zaman lizerindeki egemenlik, “adil”, “al¢ak” ve “sansiircii” sairin istedigini elde
etmesinin Oniinde duran giiclerdir; “sevgili” ise onun umdugu seydir. acidan
kurtulma, rahatlik ve giivence yoluyla onun i¢in gerceklesecektir. Bu dortliiklerin
her biri kendine has bir karaktere sahip olmakla birlikte, sairin derdini paylasan
toplulugun ruhunu da ifade etmektedir. Rahiplerdeki aci diisiincesi iki unsuru
igerir: zamana isyan eden ve acmin kendisine karsi kibirli olan gii¢ unsuru ve
sorunlarin kendiliginden ¢oziilecegine dair belirsiz umutla temsil edilen zayiflik
unsuru. ve varligmmin disindan yardim ve kurtarilmayi1 beklemektir. Tiirkmen

tiirkiilerinin kalbinde ¢ok sayida hoyratlar yer almakta, sairler yeni gelistirilen

iceriklerle hala ayni sekilde giizel dortliikler 6rmektedir.

Bagimsiz bir edebiyat tiirii olarak Hoyrat'n Tiirkmen siirinden ayiran sey,
Tiirkmen siirini farkl kilan siirsel bir miras olmasinin yani sira, alict okuyucu igin
ona daha fazla ¢ekim ve etkilesim unsuru veren siirsel bir parilt icermesidir. Antik
caglardan beri Mezopotamya'ya yerlesmis olan diger etnik kdken ve milletlerden,
bu tiir edebiyatin, Rus ve Iran Azerbaycan'indaki Tiirk¢e konusan
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halklar arasinda, bu halklar arasindaki ¢esitli benzerliklerden dolay farkl: isimler
altinda yaygin oldugunu belirtmek gerekir. ve Irak Tiirkmenleri. Herhangi bir
rahipligin genel anlaminda okuyucuyu hayran birakan en onemli seylerden
birinin, organizatoriin veya sairin anonimligi oldugunu belirterek baslayalim.
Tiim eski rahibeler ve genel olarak ¢ogu bunu bilmiyor. bunlar1 yazan veya
diizenleyen kisi, aliciya gorlinmeyenin 6tesinden parcalar okudugu hissini verir.
Bilinmeyen bir muhataptan gelen prestijle karakterize edilen belirsiz bir diyalog.
Mevlana Celaleddin Rumi'nin miritleri olan Tiirk mutasavviflarinin, 6limu
tiziinti halinden seving haline gecis olarak degerlendirdikleri ve 6liim gecesini
diiglin gecesine benzettikleri bilinmektedir. ve buna "diiglin gecesi" anlamina
gelen "Seb el-Arous" diyorlar. Tiirkmen siirinin bir tiiri olan Horiyat,
Tiirkmenleri diger etnik ve milliyetlerden ayiran siirsel bir miras olmasinin yani
sira, kendi kendine yeten ve alict okuyucu agisindan daha fazla ilgi ve etkilesim
saglayan siirsel bir parilti icermesiyle de 6ne ¢ikmaktadir. Antik caglardan beri

Mezopotamya'ya yerlesmislerdir.
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Cinash Hoyratlar
1. Bi Kerem sen
Bi Asli bi Kerem sen
Felek yehem sal elden
Yar bitt] bikerem sen

» Bi Kerem bi <bu : isaret sifat1 , Kerem:isim kokii “bu Kerem”
» bikerem < bu kez , bu defa , bu sefer “bazi say1 sifatlariyla birlikte kullanarak
bir olayin ve olgunun her bir tekrarlanisini bildiren s6z”

(Gilines,1999:102,benderoglu,1998:88).
2. Kerem diyer

‘asikam Kerem diyer

Yara derdim diyendem

Esitmem kerem diyer

» Kerem diyer Kerem:isim kokii , diyer < der (de-: fiil kokii-r:genis zaman eki
t.3.k). » kiram

diyer kerem (sagirim):isim kokii. “sagirim der”

3. Negee kar
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Negce lal war necce kar
Delli géwlim olmasa
Seniw derdiw ne ¢eker

» Nec¢ce kir necce < ne kadar (ne: soru zamir-¢e:esitlik eki), kar:Far.isim
koki “ne kadar sagir var
anlaminda”

» ne ¢eker ne:soru zamiri , ¢ceker (¢ek-: fiil kokii-r:genis zaman eki t.3.k.).
4. Dag1 dawar

Geg keser dag1 dawar

Séwde ne kiddéar hosiysa

O kadar dag1 da war

» Dag1 dawar ” Dagi < dagi (dag:isim kokii+1: belirtme durumu eki) , dawar <

davar:isim koki ?kuzu , keci ,

» dag1 da war ” dag1 da < dagi1 da (dag:Far.isim kokii+1:t.3.k iyelik ekidir.

Daglamak ki burada yok ,Tiirk¢e+la ekiyle fiillesmistir,da:baglag) , war < var:
ar" kelimesi, bir seyin veya bir kavramin varligini, bulunabilirligini veya

mevcut oldugunu belirtmek i¢in kullanilir. Ayn1 zamanda, bir seyin varligin
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5. Koz kimize
Yandirdig koz kimize
Gegen giin geri donmez
Yiiz ¢alsah késkimize

» Koz kimize koz: isim kok “yanan komiir,kor ates” , kimize < ikimiz
(ikimiz:iki: isim kokii+miz:c.1 .k 1yelik ekit+e:yonelme durumu

eki)(Derin, 1999:249).

» koskimize < gdgiisiimiize (gogiis: isim kokii+miz:¢.1.k,iyelik ekit+e:ydonelme

durumu eki).

6. Her giindiz

Kan aglaram her giindiz
Bu Tiirkman hoyratini
Her giin ohi her giin diiz

» Her giindiz her : Oniine geldigi ismin benzerlerini teker teker hepsi, birer
birer hepsi, birer birer tamami1" anlamiyla kapsayacak bicimde genellestiren s6z ,
Her kelimesi Farsca kokenlidir. , giindiz < giindiiz, govdedir (giin:isim
kokii+diiz:isimden isim yapan ektir). “Gliniin sabahtan aksama kadar siiren

aydinlik boliimi”.
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» her giin diiz (giin:isim koki “gilinesin batisindan dogusuna kadarki ortalama
12 saatlik siire olan geceyi, ikincisi de giinesin ba- tisindan bir sonraki batisina
kadarki ortalama 24 saatlik bir 6nceki giinii ifade eder® , diiz:fiil kokii “Diizene

sokmak, diizene koymak, siralamak”
7. Yérime yar

Dur gétme yérime yar

Kalbiwden silinmisem

Kim girib yerime yar

» Yérime yar Yérime < yiirime (yiirt-: fiil kokii-me: fiilden fiil olumsuzluk
yapan ek) , yar:isim kokii “sevgili”.
» yerime yar yerime < yerime (yer: isim kok+(i)m:t.1.k. iyelik eki+e:yonelme

durumu eki) “Bulunulan anlamina gelir”
8. Bir diyaram

Sahépsiz bir diyaram

Sen yigla ben yigliyim

Yarawdan birdj yaram

» Bir diyaram Bir: asil say1 sifat1 , diyaram (diyar:isim kokii-am:iyelik eki)
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“diyar kelimesi kullanldig1 yere gore ii¢ farkli anlama gelir.Ilk
Anlami:Yasanilan yer, ev - Ikinci Anlami: Gidip gezilen yerler, iilkeler - Ugiincii
Anlami1:Gurbet,el”

» birdi yaram birdi < ayn1 : Arapca kokiinden gelir (nesnesiz ayni, benzer
duruma gelmek) yaram < (yara:isim koki-m:iyelik eki t.1.k. “Fars¢a kokenli bir
sOzciik olan yare, yara nlamia gelira. Ancak bu kelime genellikle bedende

degil, kalpte agilan manevi yaralar1 nitelemek icin kullanilir”.
9. Bah semaya

Bas kaldir bah semaya

Hiisniwden zerre gérsem

Namardam bahsam aya

» Bah semaya bah < bak- (bak: fiil kokii , semaya < sema:isim kokii+(y)a:
yonelme durumu eki) “kokyiizli anlamina gelir”.

» bahsam aya bahsam < baksam (bak:fiil kok—sa:sart eki-m:t.1.k. eki , aya:
1sim kok—+(y)a yonelme durumu eki) “yer yuvarlaginin uydusu olan gok cismi,

kamer”.
10. Dag1 da sen

Gez dere dag1 da sen
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Damimda konma baygus
Nem kaldi dagidasan

» Dag1 da sen < dagi da ( dag : isim kokii-1:belirtme durumu eki +da:baglac,
sen : sahis zamiri) .
» dagidasan < tarumar etmek, et: fiil kokii "toplu durumda bulunanlar

birbirinden ayirmak" .
11. Bahandalar
Bahmaram bahandalar
Déme neygi dalisan
goziwe bahan dalar

» Bahandalar < baktiklar1 zaman , baktiklari: goriilmeyen gegmis zamanin
hikayesi, baktiklar: kelimesi, Tiirk¢e dilinde "baktiklar1" kelimesinin farkli bir
sekilde yazilisidir. "Baktiklar1" ise "baktilar" kelimesinin (bakmak fiilinin
tiglincii ¢ogul eki) zamir ekiyle birlesmesinden olusur. Yani "baktiklar1"
kelimesi, "baktilar" (bir seylere veya birilerine baktilar) ve "onlar" (baktiklari
kisi veya sey) anlamini bir arada ifade eder. .

» bahan dalar bahan < bakan (bak-:fiil kokii-an:sifat-fiil eki , dalar dal:fiil

koki —ar:genis zaman eki t.3.k.) “yogun diisiinme”
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12. O yar aydan
Gozeldi oyar aydan
Korhiram 6lim gédim
Bi hésret o yaraydan

» O yar aydan (O:isaret sifat1, yar : isim kok “sevgili” , aydan, ay:isim
kok+dan: ayrilma durumu hali) .
» o yaraydan (yara: isim kokii —(y)dan: ilen,lan edatinin eklesmis hali,ayrica

ekte lnsiliz degismesi olmus) .
13. Yeri bitmez

Uzun yol yeri bitmez
Bulutsiz yagis nedi

Yagsa da yer ibitmez

» Yeri bitmez Yeri <yirii (yiri:fiil kok , bitmez:fiil kok-mez:olumsuz eki) .
» yer ibitmez (yer: isim kokii “Bulunulan, yasanilan, oturulan bolge”, ibitmez

<slatmaz, 1slatmak: fiil kok-mez:olumsuz eki.
14. Kime zar

Sans weripti kime zar
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Yar 6sse mende ollem
Koy kazsilar ki mazar

» Kime zar (Kim:isim kokii+e:yonelme eki, zar :isim kokii) , “bir cok oyunda
kullanilmaktadir (tavla,kizma birader.... ”

» ki mazar ki <iki (iki: asil say1 sifat1 “Bir ismi tam say1 olarak belirtir. Isme
sorulan kag¢? sorusuyla bulunur”. , mazar < mezar:isim kokii , “kabir veya

gomiit”.

15. Bélde yaram
Cihipt1 belde yaram

Bes wefali insana

Her zaman bél dayaram

» Bélde yaram Bélde < sirtimda (sirt:isim kokii+ im: iyelik eki t.1.k.+da:
ayrima duryumu eki , yaram < yaram, yara:isim
kokii+m:iyelik eki t.1.k.)

» bél dayaram bél < sirt :isim kokii ,dayaram (daya:fiil kokii+r: genis zaman

eki+m: iyelik eki t.1.k). “yardim almak , yaslanmak”
16. Koyin ¢alag
‘Ud kemen koiyn ¢alag
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Heérhiz kassab degilih

Cobannan koyin ¢alag

» Koyin calag Koyin < birakin (birak:fiil kokii+in:iyelik eki, ¢alag < calmak,
cal:fiil kokii-ag ¢.1.k. istek kipi eki) “her hangi bir miisiki alet kullanmak ,
calmak” .

» koyin calag koyin < koyun : isim kokii , ¢calag < calmak :fiil kokii “hirsizlik

anlaminda”.

17. Tiurkmandi yar

Men Tiirkmanam Tiirkmandi yar
Balamiz dil acanda

[lk ewwel Tiirkman diyer

» Tirkmandi yar Tiirkmandi < Tiirkmed: :1sim soylu bir kelimedir, fiil
degildir. Bu sozciik ek fiilin bilinen ge¢cmis zaman eki olan “idi”’yi alarak
yiiklem olmustur , yar : isim kokii “sevgili anlaminda™.

» Tirkman diyer diyer < der:fiil kokii .

18. Uzag éder

Yar yolin uzag éder
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Adam war liz karalar

Adam war iiz ag éder

» Uzag éder Uzag<uzak (uzak:isim kokii -sifat, éder < etmek , et:fiil kokii+r:
genis zaman ek t.3.k) » iiz ag éder iiz < yiiz : isim koku “surat , sima

kelimeleride kullanil1”, ag < ag : 1sim kokii “beyaz anlamida gelir”
19. Ona dami

Satmiram ona dami

Bir éwi basarmuri

Indinin on adami

» Ona dami Ona (o:kisi zamiri-na: yonelme durum eki , dami < evi : isim
kokii-i: belirtme durum eki).

» on adami (on:asil say1 sifat1 ,bir ismi tam say1 olarak belirtir. Isme sorulan
“kac?” sorusuyla bulunur) , adami < adami:isim kokii-1: belirtme durum eki)

“yetiskin bir erkek” .
20. Bir de dag
Awci gezdi bir de dag

Eski dag sagalmadan
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Werdi mene bir de dag

» Bir de dag Bir de < ikinci kez , yeniden , tekrar , dag < dag:isim kokdi .

» bir de dag dag < (daglamak) :fiil kokii “kizgin bir demirle damga vurmak™ .
21. Dere bilmez

Awgei dag dere bilmez

Bagwan heberdar ossa

Rakib giil dere bilmez

» Dere bilmez Dere : isim kokii “en kiigiik akarsu tiirtidiir . Dereler genellikle
vadi i¢inde olur”, bilmez (bilmek) : fiil kokii .
» dere bilmez dere < derlemek : fiil kokii “derlemek kelimesi ¢igekler i¢in

kullanildiginda koparip buket ya da demet yapmak™.
22. Cekim atim

Meydana ¢ekim atim

Ne kongisan gok édim

Ne dissen ¢ekim atim

» Cekim atim Cekim < cekiyim, ¢ek:fiil kokii-im 1yelik eki t.1.k. “bir seyi

tutup kendine veya baska bir yone dogru yliriitmek,birakmak” , atim , at: isim
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kokii “hizmetlerde kullanilan , tek tirnakli hayvan”.

» ¢ekim atim atim < atmak : fiil koki “firlatmak™ .
23. Bala siz

Su katmawin bala siz

Men 6ssem bir sey degi

Nenem kali balasiz

» Bala siz (Bala:isim kokii-a: yonelme durumu hali “aridan elde edilen sekerli
madde”,siz < siz : sahis zamiri)

» balasiz < yavrusuz, (yavru: isim kokii+siz: isimden isim yapan ek) .
24. Giil giilim

Al karsim al giil giilim

Korhiram baga girim

Oz bagimdi giil giilim

» Giil giiltm (giil:fiil kokii , giilim < giiliim :fiil kokii-iim:iyelik eki t.1.k.)*ben
giiliim”. » giil giillim (giil:isim

kok , giilim < giiliim:isim kokii-tim: iyelik eki t.1.k.)*benim ¢igegim”

25. En_ahtari
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Dar girib en ahtari

Diisip gem behrine
Géwlimin enahtari

» En ahtari En <bol (en: isim kok , “genis sifat I¢ine girecek seyin
boyutlarindan daha biiyiik veya genis olan, dar karsit1” (Benderoglu,1998:351) ,
ahtari < arar : fiil kokii+r:genis zaman eki t.3.k).

» enahtari < anahtari:isim kokii-1:belirtme durumu eki.
26.Yar alasin

Ne satsam yar alasin

Hengerin ne heddi war

Dil kimin yaralasin

» Yar alasin Yar:isim kokii“sevgili”, alasin < alarsin (al:fiil kok+ ar: genis
zaman eki+s: kaynastirma harfi+in:iyelik eki t.2 k).
» yaralasin < yaralasin (yarala : fiil kokii+sim: 1yeik eki t.3.k). “Bir aracla yara

acmak”.

* kujhs @uokirkuk.edu.iq & https://kujhs.uokirkuk.edu.iq (£ 009647776455564

347



Kirkuk University Journal S
of Humanities Stuc(tes L

EaE SIS ISTEAL e

(2025 ylpja - 2-1 6aall gainall 84l l4i)YI gulwl asilwiYl aglell) &Ll vialell yaigall gildg piiiy yald dac

27. Bir gozden

Su ¢ihar bir gozden
Raziyam boyiw gorim
Yoh ki gbzden bir gozden

» Bir gozden Bir : asil say1 sifat1 , gozden < cesmeden , cesme:Far. isim kokii-
den: ayrilma durumu hali

» bir gozden gozden goz: isim kokii-den:ayrilma durumu hali*gérme organi™.
28. Belem gider

Bu sudan belem gider

Bir giin goziw toh gdrsem

Hapsi dert belem gider

» Belem gider Belem < kayik: isim kokii(Mehmedoglu,2000:60), gider, git: fiil
kokii-er: genis zaman eki.
» belem gider belem < belam :isim kok-am:iyelik eki “Arapca kokenli bir

sO0zclik sakincali durum, biiylik zarara yol acan olay”.
29. O nay bele

Calinmaz o nay bele
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Bi “awn géwlim hi¢ yatmaz

Belersew on ay bele

» O nay bele O:isaret zamiri , nay: isim kokii “Tiirk misikisinde kullanilan
nefesli bir alet” , bele < boyle (bunun gibi, buna benzer) “bdyle”
sO0zcligii durum zarfi gorevindedir ve baglamda karsiladigi
anlam(Edizkun,2003:55).

» on ay bele on :asil say1 sifati , ay :1sim kokii , bele :fiil kok “Cocugu

kundaklamak. Besige yatirip baglamak”.
30. Nenem azi

Coh éder nenem azi

Zalimin kabul olmaz

Ne hicci ne namazi

» Nenem azi nenem < annem :isim kokii-m:iyelik eki t..1.k. , azi < azi: isim
kok-1:belirtme durumu hali
» ne namazi ne: soru zamiri(Ergin,1997:78) , namazi < namaz-1 : isim kok-

1:belirtme durumu hali.
31. Annam aza
Kénj‘ti annam aza
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SOzi dasa annat

Annatma annamaza

» Annam aza annam < annem , (aza:isim kokii-a:yonelme durumu hali
“sifat nitelik , say1 bakimindan eksik, ¢ok karsit1”
» annamaza < anlamaza (anla:fiil kokii+maz:olumsuz eki-a: yonelme durumu

hali) .

32. Kanima men
Boyandim kanima men
Gozleriw ketlim yazan
Dudagiw kanim emen

» Kanima men kamma < kanima (kan: isim kokii-im:iyelik eki:t.1.k.-
a:yonelme durumu hali , men < ben : sahis

zamiri(Ozgelik,1997:85)

» kamim emen ” emen < emzirmek : fiil koki.
33. Meyden bilmez
Igmiyen meyden bilmez

Meydanin adami war
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Her gelen medan bilmez

» Meyden bilmez meyden (mey:isim kokii-den:ayrilma durumu hali
“sarap anlamina gelmektedi”r, bilmez bil:fiil kokii+mez:
olumsuz eki).

» medan bilmez meydan : isim kokii “acik yer, alan”
34. Yara namaz

Ogrettim yara namaz

Karsiwdan goz eédirem

O miskin yar annamaz

» Yara namaz yar-a :isim kokii-a: yonelme durumu hali , namaz: isim kok.

» annamaz < anlamaz ,anla:fiil kokii+tmaz:olumsuz eki .
35. Kurtarisan

Bi dertten kurtarisan

Bi nece bir ¢cobansan

Siiriwcin kurt arisan

» Kurtarisan < kurtulursun (kurtul:fiil kokii+ur: genis zaman eki-sun: iyelik

eki t.1.k.)
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» kurt arisan kurt <kurt : isim kokii “bir ¢esit yabani hayvan” , arisan <

ararsin , ara:fiil kokii+ r:genis zaman eki-sin: iyelik eki t.1.k.
36. Ol asim

Ol duzumnan ol asim

Yoliw callat alipti

Nece sene olasim

» Ol asim ol:fiil kok (Karabacak,2004:235-248) , asim < yemegim (yemek)
:isim kokii-im:iyelik eki » olasim < ulasa bilim , yardimeci fiil ile fiil

olmus“vara bilmek”.
37. Elden ele

Biuni elden ele

O élj itiréni
Kalmisam elden ele

» Elden ele (elden: isim kokii-den: ayrilma durumu hali , ele :fiil kok-e:
yonelme durumu hali) “Elek Yardimiyla Ayiklamak Veya Incesini Kabasindan
Ayirmak, Elekten Gegirmek”.

» elden ele elden “kolun bilekten parmak uglarina kadar olan boliimiinti
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tanimlar” , ele:isim kokii-e: yonelme durumu hali.

38. Olma zari
Felegin olma zari
Dédim géwlim begi ol
Démé&dim ol mazari

» Olma zari Olma (ol: fiil kdkii-ma:olumsuz eki , zari < zar-1 :isim kokii-

1:belirtme durumu hali “bir ¢ok oyunda kullanmaktadir tavla,kizma birader.... . ”

» ol mazari ol: fiil kokili , mazar-i :isim kokii-1:belirtme durumu hali

“kabristan”.

39. Yérime zar
Atkinan yérime zar
Bi diyar neden oldi
Bizlercin yéri mazar

» Yérime zar Yérime < yerime mi (benim yerime) , zar :isim kokii
» yéri mazar

yéri <yeri (yer: isim kok-i:belirtme hali , mazar: isim kokii) “kabristan”.
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41. Basta yaram

Canim sag basta yaram
Yada boyin egmerem
Torpaga bas dayaram

» Basta yaram Basta: isim kokii-ta:yonelme durumu hali, yaram < yaram:
1sim kokii-m: iyelik eki t.1.k.“Fars¢a kokenli bir sdzciik olan yare, yara nlamina
gelira. Ancak bu kelime genellikle bedende degil, kalpte agilan manevi yaralari
nitelemek i¢in kullanilir”.

» bas dayaram bas (kafa) : isim kokii , dayaram < yaslanirim , yaslan:fiil

kokii-r: genis zaman eki-im:iyelik eki t.1.k.
42. Al bag éle

Yeérimi al bag ¢le

Soy canim derisin

Basiwda albag éle

» Al bag éle Al:fiil kokii , bag < ¢iftlik:isim kokii , éle < eyle:fiil kokii
» albag éle albag < albag :isim kokii “Kadinlarin alinlarina bagladiklar1 bir

cesit yazma”.
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43. Su ¢imdi

Sona gordi su ¢imdj
Bizi felek ayirdi
Yardan wayi su¢cimdi

» Su ¢imdi Su: i1sim kokii “Diinya lizerinde bol miktarda bulunan ve tiim
canlilarin yasamasti i¢in vazgecilmez olan, kokusuz ve tatsiz bir kimyasal
bilesiktir”. , ¢imdi < ylizdii (yiizmek) : fiil kokdi.

» sucimdi < sucumdur: ek fiilin genis zamani “sug islemek™.
44. Soran dalar

Halimi soran dalar

Getiw geri donmediw

Ne diyim sorandalar

» Soran dalar Soran (govde) , sor:fiil kok-an: fiilden fiil yapan ek ,dalar:fiil
kokii-ar:cogul eki . » sorandalar <

sorduklart zaman (sormak) : fiil koki .
45. Yiiz yér war

Yz teppe war yuz yér war
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Felek éttigin éder

Sen feleke yiiz yarwar

» Yiiz yér war Yiiz: asil sayi sifat1, yér < yer :isim kokii , war < var®™
mevcut,evrende veya diisiincede yer alan, yok karsit1”.

» yiiz yarwar yarwar < yarvar (yarvarmak) :fiil kokii .
46. Giile naz

Biilbil éyler giile naz

Girdim dost bagina

Agliyan ¢oh giilen az

» Giile naz Giil-e : isim kokii-e: yonelme durumu hali , naz:isim koki “kendini
begendirmek i¢in takinilan cilve, yapmacik isve,olarak karsilik bulmaktadir”.

» giilen az giilen:sifat-fiil , az (belirsizlik sifati olarak kabul edilir).
47. Obada

Yari gordim obada

Alma yadlar elinnen

Sifaysada o bada
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» Obada obada : isim kokii-da:bulunma durumu eki “¢adirlarda yasayan

gocebe ailelerin meydana getirdigi topluluk, ¢cadir halki anlamina gelir”.

» 0 bada o : iaret zamiri , bada:isim kokii “bardak”
48. Giilin derdi

Tikandi giilin derdj

Kim ekti kim becerdi

Kim geldi giili derdi

» Giilin derdi Giilin < giiliin “cicegin” :isim kokii-iin:ilgi durumu hali , derdi
< derdi “kahr1”: isim kokii-i:belirtme durumu hali.

» giili derdi giili < giilii : isim kokii-ii:belirtme durumu hali, derdi < derdi
(deremek) :fiil kokii “bir » seyin en iyilerini se¢ip tek bir yerde

toplamak anlamina gelir”.
49. Bigiin 6gin

Siz dosti bigiin 6gin
Yarin diisman yer bizi

Almasah bigiin 6gin
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» Bigiin 0gin Bigiin < bugin : zarf tiimleg¢ , 6gin < 6viin (0vmek): fiil kokii-

{in:ilgi durumu hali . » bigiin 6gin 6gin

< On-iin : 1sim kokii-iin:ilgi durumu hali .
50. Ot ordan

Getti y1gdi ot ordan

Bir tora attiw meni

Kimse ¢ihmaz o tordan

» Ot ordan Ot : isim koki “bitki,bazi ¢esitlerinden hayvanlar beslenir”, ordan
< oradan “varliklarin yerini gosteren zamirlerdir”.
» o tordan o : isaret zamiri , tordan tor: isim kokii-dan:ayrilma durumu eki

“tuzak, kumpas”.
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balamiz | yavrumuz  hérhiz hirsiz ogin ovmek
bagwan | bah¢ivan heberdar haberdar S,S
baga | cifcilik hengerin hancerin Seniw senin
boyiw | boyun hapsi hepsi Séwde sevda
C hécci haci Sahipsiz sahipsiz
callat | cellat halimi halimi Satmiram  satin almak
C LI T
cithipt1 | cikmis ilk ewwel ilk once toh baksam derin bir
sekilde
c¢thar | cikar indinin simdinin Torpaga topraga
calsah | vurmak itireni kaypedeni w
coh | cok K, K weéripti vermis
D kadar kader war var
derdiw | derdin kalbiwden kalbinden wrdi verdi
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damimda c¢at kaldir kaldir wayl sanmak,zan
etmk
dudagiw | dudagin konma konma Y
degilih | deyliz kaldi ne biraktin yigdi toplada
diisip | dismis korhiram korkuyorum yehem yaka
dédim | soyledim Koy birakin yandirdig  yandirdik
dalisan | dahiyorsun  kassab kassap yigla agla
donmediw | donmedin konsisan komsu yarawdan  yaravdan
E.E katmawin katmayin yagis yagmur
ésitmem | isitmem karsim karsim yagsada yagsada
éwi evi kabliyib kaplams yoh yok
éder | yapar kéni ti razidir yoliw yolun
egmerem  egmem kanima kanima
éttigin | yaptigim ketlim katilim
Sonuc¢

Tirkmen siirinin bir tiiri olan Horiyat, Tiirkmenleri diger etnik ve

milliyetlerden ayiran siirsel bir miras olmasinin yani sira, kendi kendine yeten ve

alict okuyucu agisindan daha fazla ilgi ve etkilesim saglayan siirsel bir parilti

icermesiyle de one ¢ikmaktadir.

Hoyrat, halk edebiyatinda maninin bir tiirtidiir. “Kesik Mani, Cinaslt mani

29

adlariyla geleneksel halk edebiyatimizda yer almaktadir. Bu tiir manilere,

Azerbaycan Tirkleri, “Bayati”

, Dogu ve Giineydogu Anadolu ile Irak Tiirkleri

“Hoyrat” demektedir.Hoyratlarin halkin yasantisiyla yakindan ilgisi oldugundan,
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halk hayatinin her aninda hoyrat vardir denilebilir. Arkadas toplantilari; kina,

diigiin, esvap giyme, giiveyi koyma gibi torenler; bag, bahge ve daglardaki

|calismalar; acik havadaki kir eglenceleri; mevlid, zikir gibi dini torenler; dogum|
ve Oliim gibi yasamla ilgili olaylar hoyratin bolca ¢agirildigi ortamlardir. Bu
ortamda karsilikli hoyrat cagirma basta gelen geleneklerden biridir. Karsilikli
olarak ¢agirilan hoyratlar ¢agiricilar1 costurur, dinleyenleri heyecanlandirir. Hatta

is rekabete vardiginda, darginlik, dogiis gibi olaylarla da son buldugu goriiliir.

Calismada cinashi hoyratlar1 ¢evri harflei kullanarak Kerkiik agziyla yazmaya
ugrastik ve carpict kelimeleri anlamlarini , 6gelerini incelemesine ve agiklamaya
calistik. Calisma olarak se¢gmesinin baslica nedenleri Tiirkmen halk edebiyatinda
horyatlar1 daha yakindan tanimak ve son olarak ¢alismamzin amaci Tirkmen
edebiyatinin ne kadar genis bir alanda oldugunu Tirk diinyasina tanitmagi
dilemektegiz .
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